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Nel 2023, Blancpain celebra il settantesimo anniversario
del primo orologio subacqueo moderno

I prossimi 12 mesi saranno scanditi da esperienze e segnatempo esclusivi,
incentrati su tre numeri chiave: 70, 20 e 10.
I1 70 rappresenta il settantesimo anniversario del Fifty Fathoms,
il 20 il ventesimo anniversario del Fifty Fathoms moderno

e dell’Ocean Commitment di Blancpain e infine il 10 segna il decimo

anniversario delle spedizioni Gombessa.




FULL FATHOM FIVE THY FATHER LIES;

OF HIS BONES ARE CORAL MADE;
THOSE ARE PEARLS THAT WERE HIS EYES:
NOTHING OF HIM THAT DOTH FADE,

BUT DOTH SUFFER A SEA-CHANGE

INTO SOMETHING RICH AND STRANGE.

SEA-NYMPHS HOURLY RING HIS KNELL: DING-DONG.
HARK! NOW I HEAR THEM—-DING-DONG, BELL.

“La passione ci fa perdere la cognizione del tempo”,  Dalla sua ricerca creativa, € emerso il primo orologio
ammette Jean-Jacques Fiechter, amministratore delegato  subacqueo moderno al mondo, che da allora ha ridefinito
di Blancpain dal 1950 al 1980. Alla luce di questa cgnsw— le caratteristiche degli orologi subacquei. Jean-Jacques WILLIAM SHAKESPEARE
derazione, il suo sogno era un orologio sufficientemente  Fiechter aveva anche un‘altra passione, la letteratura,
robusto, affidabile, impermeabile e leggibile da diventareil e fu proprio il Canto di Ariel, tratto da La Tempesta di
suo piu fidato compagno durante le immersioni. Shakespeare, a ispirarlo quando arrivo il momento di dare
un nome al nuovo orologio creato dai laboratori Blancpain.
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‘Moasisur le Directeur de la SPTROMICRNIQUE.

0B J.ET : Montres dtanches "BLAXCPAIN" 3 Fifty Pathoms"
Votrs lettre du 3/2/55. :

© I =.J4 vous aceuse Teception ds la montre "BLANCPAIN" .
Numéro 166 Marine Nationals,
2 = J"1 1'hnn1:'qpr de vous informer que Je sliid trés
satisfait de oe type de montre. que nous utilisons depuis .
‘un &n, ,pour now sxsrcices .de plongée -
L*étancheité qus nous avons dpreuvées jusdu'a IOC metres
est panfaite,lé fenciionnement est excellent et la luminos-

Au cours d.‘_z:u." plongée,une de ces méntres u.eie pevdua par
53 métres de romds, Noud l'avens retrouvés 24 heures plus
tard,sn i_lrfl.fl.“ état ot toujours ag marche,

J%ttache le plus grend prix & 7a couronhe mobile
exterisure qui es: trés utile en plongés,
3 = Las officiers aysnt manitestd le desir d'achetsr une -
‘moltre ‘de ce type A titre Eﬂannl,"j. vous laniulrecon.n.qil-
sant de me fairs pavoir qusl an gat le prix ui’,fini'll.'

. 18 Lisutenant de Vaiseeay RIFPAUD
Commandant le Commande TUBIRT.

MEBINE RATIONALEZ
CORPS AMPHIBIZ PE T MARINZ
GW&N’DQ_MEHT

“neg

All'inizio degli anni ‘50, due ufficiali della Marina Francese,
il capitano Robert “Bob” Maloubier e il tenente Claude
Riffaud, furono incaricati di creare il corpo di sommozzatori
da combattimento francesi. Uno degli elementi essenziali
dell'attrezzatura dei sommozzatori era I'orologio. | test
sugli orologi reperiti in commercio a Parigi dai due ufficiali
furono disastrosi: gli orologi erano troppo piccoli, difficili
da leggere sott’acqua e, soprattutto, non erano imperme-
abili. Per niente.

Dopo aver incontrato Jean-Jacques Fiechter in Svizzera,
gli ufficiali francesi partirono con alcuni campioni di
orologi Fifty Fathoms da testare. L'orologio superod con
successo i test e la Marina Francese decise di adottare il
Fifty Fathoms come orologio subacqueo. Un anno dopo la
prima consegna ufficiale, Claude Riffaud scrisse una lettera
al distributore francese del Fifty Fathoms di Blancpain, la
Spirotechnique, per comunicare la soddisfazione dei som-
mozzatori da combattimento.

NOTA
All’attenzione del Direttore della SPIROTECHNIQUE

Oggetto: Orologi impermeabili Fifty Fathoms “BLANCPAIN”
In Riferimento alla Sua lettera del 3 febbraio 1955

Con la presente confermo la ricezione dell’orologio “BLANCPAIN” n. 166 Marine
Nationale. Sono lieto di informarLa che sono molto soddisfatto di questo tipo di
orologio, da noi utilizzato nell’ultimo anno per le esercitazioni subacquee.

L’'impermeabilita, che abbiamo testato fino a 100 metri, e perfetta, il funziona-
mento € eccellente e la luminosita soddisfa i requisiti necessari.

Durante un’immersione, uno di questi orologi € stato smarrito a una profondita
di 53 metri. L’abbiamo recuperato 24 ore dopo, in perfette condizioni e regolar-
mente funzionante.

Considero molto importante la corona mobile esterna, che si rivela di grande
utilita durante le immersioni.

Poiché alcuni ufficiali hanno espressoil desiderio di acquistare questo modello di
orologioperusopersonale, Lesareigratose potessecomunicarmiil prezzoufficiale.

Tenente RIFFAUD
Comandante del commando HUBERT
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Everest, sorvolato il pianeta in lungo e in

minati, scalato |

‘acqua), un

Il nostro futuro é sott

(

Our future is underwater

Le fotografie di Jean-Jacques Fiechter del 1953 lo ritrag-

E giunta I'ora di esplorare |'oceano. E questo paese

largo...

articolo di Jean-Jacques Fiechter pubblicato nella Gazette

Littéraire (30-31 luglio 1955). Il messaggio: Dopo aver viag-

giato in tutto il mondo,

gono mentre indossa un orologio Fifty Fathoms durante

una vacanza di immersioni nel sud della Francia, con il

Club alpin sous

come Alice,

delle meraviglie & qui, accessibile a chiunque,
sia in grado di passare attraverso lo specchio.

visitato gli ultimi luoghi inconta-

marin.
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Wakch = Wrint Submarnibls

MIL=W-22178A([SHIP
400 Fast  Man=Maognetlo ; a

OPFPERATING INSTRUCTIONS

TORNEK - RAYVILLE

DEPTH 400 FOOT éi HMOMN-MAGNETIC

SELF- WINDING ; '\

Synchronization

[_T] Fosben watch on wrik.

(2] Wind stam 20 rimes.

(3] When second hand raaches 12 e'clock position, pull stem
inko ietting posltlon. This steps u:wd';:\d an :I-lun

Turn stem to et mirute and bour hods exoctly of Hme
e mber eleck,

Wher moster 2lock’s sacond hand recahes 12, pusth shem
on watch. This storts watch's sscond hand in synehronization
with maiber clock.

m Push devwr suter dial with
3 Fingers.
{picture lefi)

Iﬂ Turm outer dial to wmt i ndex
opposite the minute hond of
stort of timing (ploture right].

@ raumber of minuter alapeed Is read on euter
dial (read "8 minuies® on plehae balow) .

WARNING:

This waseh contoira rodisoetive materiol. Permnsel kanadling and wing
this "':ﬂ'd‘ wwwld be coutioned against opening the woich or In any way
wapirking the the elopied time ring, diol, or hands. If the
watch becomes demaged or unssrviesshle, 1T houwld be refumed o
vepply points for dlipomsl or repeldr in eccordonce with ealat=
Ing Imsiruetions. Pockeging marking of da waichas io be
rirharrad sholl be of lemi sqal i thai iied lor pasw worcher. T
redicoctive mateial 1 expoed, mlhlIT"wm' et woich ond wal all
folnty in o wnd pochoging, or ..Ju. walch in o pleiiy e
e o | of redicactve malerlal b the sxterbor of the g

m' Humidity Indicator: As long os blue
wrction con be distinguished from pink
seotion, there is ro humidity In the
wolch. When whale Indicotor Is pink,

TORMEK = RAYVILLE water molsture b penatrated the waich

T WEIT 43TH 37., HEW YORK ard 1F thould ba ratuenad Far rapoins,

Fu Allen Tornek, un gioielliere della 45esima strada a New
York, a intuire una grande opportunita: fornire gli oro-
logi Fifty Fathoms alla Marina degli Stati Uniti. Tuttavia,
Blancpain non poteva fornirli direttamente poiché non
era un'azienda americana. Ma Tornek si. Per accreditarsi
come fornitore, dovette creare un piccolo laboratorio di

prova negli Stati Uniti, in modo che gli orologi potessero
essere testati e certificati nel territorio americano. Tornek
e Blancpain si aggiudicarono il contratto e nacque cosi il
celebre Fifty Fathoms “Milspec 1", I'orologio subacqueo
della Marina degli Stati Uniti

La genialita del Fifty Fathoms fu ben presto riconosciuta e
adottata dalla Marina degli Stati Uniti, il miglior corpo di
sommozzatori speciali d’America, oltre che dalla Marina
Tedesca e Israeliana. L'orologio trovo applicazioni anche in
ambito civile, poiché fu scelto dal GERS (Gruppo di Studio e
Ricerca Sottomarina francese), leader mondiale della ricerca

sottomarina. Cosi, il leggendario team di sommozzatori di
Jacques-Yves Cousteau indosso gli orologi Blancpain Fifty
Fathoms durante le riprese del pluripremiato film documen-
tario /l mondo del silenzio.



Dagli anni ‘80 agli anni 2000, I'evoluz

subi una battuta di arresto, fino all‘ar

alla guida di Blancpain. Come Fiechter qualche decennio
prima, anche Hayek era appassionato di imme
Quando Hayek scopri i segnatempo vintage Fifty Fathoms

/eau di Blancpain, fu immedi

tarne in vita la storia e la trad

Fathoms 50th Anniv 2003
0 e continuita, a juadrante
numeri e indici luminosi sovradimensionati del modello
jinale del 1953, rispecchiandone il i
sa dell'orologio era ancora in acciaio

nente conquistato
ripromise di ripor-




Durante la presentazione del nuovo Fifty Fathoms,
Blancpain sveld anche la sua prima iniziativa per la conse

azione degli oceani, il Whale Shark Project, che riprendeva

il ruolo svolto dal Fifty Fathoms nella scoperta del mondo

anico. L'obiettivo di questa iniziativa congiunta intra-

da Blancpain, Shark Trust e PADI Project AWARE era

riunire la comunita subacquea, esortando i subacquei di
tutto il mondo a contribuire all’identificazione degli squali
balena, per ottenere una serie di dati completa che per-
mettesse di identificare le esigenze per la prot e di
questa specie.

Il Fifty Fathoms e stato il catalizzatore dell'impegno di
Blancpain per la salvaguardia degli oceani. Questo segna-
tempo ha sy

immersioni

nico e ha S0 a Blancpain di crea

la comunita oceanica, che si sono costantemente raffor-

zati negli ultimi settant’anni. Il Blancpain Ocean Commit-
ment e caratterizzato dalla stretta collaborazione del mar-
chio con il subacqueo, fotografo sottomarino e biologo
francese Laurent Ballesta. Blancpain ha sostenuto le sue
dizioni Gombessa fin dalla prima edizione del 2013




GOMBESSA

Il progetto Gombessa di Laurent Ballesta & incentrato sullo
studio di alcune delle creature e dei fenomeni marini piu rari
e inaccessibili. Ballesta e il suo team usano autorespiratori a
circuito chiuso a gas misto controllati elettronicamente, per

raggiungere profondita estreme e raccogliere dati scienti-
fici, fotografie e video assolutamente unici. Le loro attivita
sono caratterizzate costantemente da una triplice sfida di
natura tecnica, scientifica e artistica.

Ad oggi, ci sono state sei grandi spedizioni di Gombessa,
e molte altre missioni sottomarine, tutte sostenute da
Blancpain. La prima si & svolta nel 2013, nell’Oceano
Indiano, alla ricerca del celacanto, un pesce preistorico
che si riteneva estinto 70 milioni di anni fa. Il celacanto, con
pinne lobate e “abbozzi di polmone”, testimonia il processo
di colonizzazione della terraferma avvenuto 370 milioni di
anni fa ed & una prova vivente dell’origine comune di tutti
gli animali terrestri quadrupedi. Questo esemplare molto

raro vive oltre 120 metri sotto la superficie dell’'oceano
ed é stato avvistato pochissime volte prima che Laurent
Ballesta si recasse in Sudafrica, accompagnato da ricercatori
e sommozzatori appositamente formati, per condurre per
la prima volta una vasta serie di osservazioni ed esperimenti
scientifici a contatto con un celacanto vivente. Il celacanto,
conosciuto localmente come “Gombessa”, ha dato il nome
al progetto di Ballesta.




LA STORIA DEL FIFTY FATHOMS

Lanciato nel 1953, il Fifty Fathoms € il primo orologio subacqueo moderno.
Creato da un subacqueo per soddisfare le esigenze delle esplorazioni
sottomarine, & stato scelto come strumento di cronometraggio professionale
dai pionieri delle immersioni e dai corpi speciali della marina di tutto il mondo.
Grazie a una serie di caratteristiche, tra cui I'impermeabilita, la robusta corona
con doppia guarnizione, il movimento a carica automatica, il quadrante scuro
a contrasto con indicazioni luminescenti, la lunetta girevole unidirezionale
e la protezione dal magnetismo, il Fifty Fathoms e diventato uno strumento

indispensabile per le missioni subacquee dei sommozzatori.

Questi elementi distintivi, che hanno reso il Fifty Fathoms I'archetipo

dell’orologio subacqueo, continuano a definire 'identita di questi segnatempo

THERE IS ETERNITY
IN EVERY BLANCPAIN

1735
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in tutto il settore dell’orologeria. Testimoni del passato ma con lo sguardo
rivolto al futuro, i nuovi Fifty Fathoms integrano movimenti moderni, rinomati
per la grande solidita e affidabilita. Questi segnatempo offrono numerose
innovazioni tecniche, frutto della lunga esperienza di Blancpain nel mondo
delle immersioni, e della sua profonda conoscenza dei rischi e dei vincoli

rigorosi che caratterizzano questa disciplina.

[l Fifty Fathoms ha svolto un ruolo determinante nello sviluppo delle immersioni
subacquee e nella scoperta del mondo oceanico. Questo segnatempo ha
permesso a Blancpain di creare forti legami con la comunita oceanica, che si

sono costantemente rafforzati negli ultimi settant’anni. Il Fifty Fathoms é il

catalizzatore dell'impegno di Blancpain per la salvaguardia degli oceani.




